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PRIMERA CARTADEL APOSTOL
SAN PABLOA LOS
TESALONICENSES

1Che co jae Pablo. Che ndive oime ñogüɨnoi Sil-
vano jare Timoteo. Aicuatía cuae tupapire opaete
peporogüɨrovia vae Tesalónica pe peñemboatɨ vae
reta pe. Pe reta co jae ñandeRu Tumpa jare ñandeYa
Jesucristo imbae. ÑandeRu Tumpa jare ñandeYa
Jesucristo tomee peve ipɨacavi jare ipɨacatu.

Jeta vae oicuaa Tesalónica pegua reta
iporogüɨrovia regua

2 Jecuaeño romee yasoropai Tumpa pe peré,
jare mbaeti oreacañɨ pegüi. Jecuaeño royerure
Tumpape peré. 3 Jare royerure ñandeRuTumpape
yave, jecuaeño oremaendúa quirai peico Tumpa
cotɨ vae re. Echa peparavɨquɨ Tumpa pe, perovia
Jesucristo re jare peaɨu rambue, jare jecuaeño
pepɨaguasu, pearo peyerovia reve ñandeYa Jesu-
cristo ou ye vaera rambue. 4Pe reta co jae orerɨvɨ
reta. Tumpa peraɨu jare peparavo. Cuae roicuaa
cavi co. 5Echa romombeuyave peveñee icavi vae,
Espíritu Santo omee orevembaepuere romombeu
cavi vaera peve. Mbaeti co ñeeiño. Echa roicuaa
cavi añetete co ñee icavi vae. Jare pe reta peicuaa
cavi co quirai ore roico cavi pepɨte pe, poaɨu ram-
bue.

6 Jare pe reta pemboɨpɨ peico, ore roico rami,
jare ñandeYa oico rami. Perovia co romombeu
peve vae. Jae rambue peiporara yae. Erei
Espíritu Santo pemboyerovia. 7 Cuae jeco pegua
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opaete oporogüɨrovia vae reta Macedonia pegua
jare Acaya pegua oicuaa quirai icavi co yogüɨreco
vaera. 8 Echa pe reta pemombeu ñee icavi vae
ñandeYa regua iru vae reta pe. Jare opaete
vae - mbaeti Macedonia jare Acaya peguaño -
oicuaa perovia co Tumpa re. Jae rambue mbaeti
ma mbae oata ore romombeu vaera chupe reta.
9Echa jae reta etei omombeu iruvae retapequirai
ore rojo perenta pe, jare mbae oyeapo joco pe.
Omombeu reta vi quirai mbaeti ma pemboete
tumpa-raanga reta - echa peyerova ma jocuae
reta güi Tumpa cotɨ - jare quirai peyeócuai ma
Tumpa añetete vae pe - jae co jecuaeño oico vae.
10Omombeu reta vi quirai pearopei TumpaTaɨou
ye vaera ara güi - jae co Jesús. Echa Tumpa omoin-
gove ye güeru omanogüe vae reta ipɨte güi. Tumpa
oiporaraucata co oporogüɨroviambaevae reta pe,
erei Jesúsñanderepɨma iru vae reta oiporarata vae
güi.

2
Quirai Pablo oyeócuai Tumpa pe Tesalónica pe

1 Rojo yave perenta pe, mbaeti rojoiño. Cuae
peicuaa pe reta etei, cherɨvɨ reta. 2Yepe tei roipo-
rara Filipos pe, iru vae reta oyapo icavi mbae vae
oreveyave - cuaevipeicuaa - erei romombeupeve
ñee icavi vae Tumpa ombou vae. Mbaeti roquɨye,
yepe tei yavai yae oreve. Echa Tumpa oremborɨ.
3 Jocuae romombeu peve vae añete co. Mbaeti
roeca pemboepɨ vaera oreve cuae romombeu
peve vae. Mbaeti etei vi roipota pombotavɨ.
4 Tumpa etei oicuaa quirai royeócuai chupe, jare
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oicuaucama icavi romombeu vaera ñee icavi vae.
Jae rambue romombeu iru vae reta pe, Tumpa
romboyerovia vaera. Mbaeti romombeu, ɨvɨ
pegua retaño romboyerovia vaera. Echa Tumpa
oicuaa cavi orepɨa pe oi vae. 5Mbaeti etei mbae
roe peve, pomoñemboete vaera. Cuae peicuaa
co pe reta. Mbaeti vi mbae roipota vɨari oreye-
upe pegüi. Cuae oicuaa vi co Tumpa. 6 Mbaeti
vi roipota pe reta jare iru vae reta oremboete
vaera. Erei icavita tei roeca pe reta oremboete
vaera. Echa ore co jae Cristo jemimondo reta.
7 Erei ore roñangareco peré poaɨu reve, membɨ
omocambu vae oñangareco oaɨu reve imembɨ re
rami. 8 Ore poaɨu. Jae rambue romombeu ma
peve ñee icavi vae Tumpa ombou vae. Ore poaɨu
yae co. Jae rambue orerecove yepe romeeta tei
peré. 9 Pemaendúa quirai tanta roparavɨquɨ ore-
canguɨ reve, cherɨvɨ reta. Roparavɨquɨ ara rupi
jare pɨtu rupi, agüɨye vaera pomambeco mbae
pemee vaera oreve vae re. Jocorai royapo, jare
romombeu vi peve ñee icavi vae Tumpa ombou
vae.

10 Pe reta co jae oporogüɨrovia vae reta. Pe
reta peicuaa, jare Tumpa vi oicuaa quirai roico
pepɨte pe. Jecuaeño royapo icavi vae. Mbaeti quia
ipuere oremboecombae re. Jecuaeño royapo jupi
vae. 11 Oremiari peve - metei ñavo pe - metei tu
imiari taɨ reta pe rami. Ore pomboaracuaa, jare
pombopɨacatu. Opaete cuae peicuaa cavi. 12Ore
poócuaipeyapovaera icavi vae. Echape reta co jae
Tumpa imbae. Jare Tumpa peparavo ma, pe reta
vi peñemboeteuca vaera iporoocuaia pe.

13 Jae rambue jecuaeño romeeyasoropaiTumpa
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pe. Echa romombeu peve yave Tumpa iñee,
perovia jae co Tumpa iñee añetete vae - mbaeti
ore romombeu peve vaeño. Jare cuae Tumpa
iñee jecuaeño oparavɨquɨ pepɨa pe, pe reta pe-
porogüɨrovia rambue. 14 Jare oyeapo ma peve,
Judeapeoñemboatɨatɨvae retapeoyeapovae rami,
cherɨvɨ reta. Jae reta vi co Tumpa imbae. Echa
güɨrovia Cristo Jesús re. Echa perentaɨgua reta
oyapo icavi mbae vae peve, judío reta oyapo icavi
mbae vae jocuae oporogüɨrovia vae reta pe rami.
15 Echa judío reta oyucauca Tumpa iñee aracae
omombeuvaereta jareñandeYa Jesúsvi, jareoreve
vi oyapo icavi mbae vae. Mbaeti oipota oyapo
Tumpa jemimbota, jare oyovaicho opaete vae
ndive. 16Echa jecuaeño oremboavai, agüɨye vaera
oremiari judío mbae vae reta pe, oñemboasauca
vaera. Jocorai jecuaeño judío reta oyapo jeta yae
icavi mbae vae. Erei Tumpa oiporarauca yaeta co
chupe reta.

Pablo oipota ojo ye Tesalónica pe opou
oporogüɨrovia vae reta pɨri

17Michi peguaño co mombɨrɨ roi pegüi, cherɨvɨ
reta. Erei yepe tei mbaeti ma poecha, erei je-
cuaeño oremaendúa peré. Roipota yae tei poecha
ye. 18 Jae rambue roipota tei rojo Tesalónica pe.
Jecuaeño cheetei aipota tei ajapepɨri. Erei Satanás
jecuaeño oremboavai. 19ÑandeYa Jesús ou yeta co
ara güi. Jare ore roaro roi royerovia reve. Echa jae
ndive ñai yave, ore royeroviata, jare ñandeYa jeita
icavi co royapo, pe reta vi joco pe peita rambue.
20Añete co, royeroviata pereco pegua, ñandeYa jei
yave icavi co royapo.
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3
1 Jare orequɨreɨ yae tei rojo pepɨri rambue,

roñomomiari ropɨta vaera oreño Atenas pe, 2 jare
romondo vaera pepɨri Timoteo. Jae co ñanderɨvɨ.
Jae oyeócuai Tumpa pe. Omombeu ore ndive ñee
icavi vae Cristo regua. Jae rambue romondo Tim-
oteo, jae pemoatangatu vaera, jare pembopɨacatu
vaera peporogüɨrovia re. 3 Agüɨye pepɨatɨtɨ yae,
peiporara rambue. Echa pe reta etei peicuaa joco-
rai yaiporarata co. 4Ore roico yave pe ndive, ro-
mombeupeve yaiporarata co. Jare jocorai oyeapo
ma. Cuae peicuaa co. 5 Jae rambue chequɨreɨ yae
tei aja pepɨri rambue, amondo Timoteo, aicuaa
vaera peporogüɨrovia regua. Echa añemongueta
güɨramoi jocuae oipota ɨvɨ pegua reta icavi mbae
vae oyapo vaera vae oparavɨquɨ ma pepɨa pe, oy-
apouca vaera peve icavi mbae vae. Echa jocorai
yavemona, roparavɨquɨiñota tei co.

6 Erei Timoteo ou ovae yave cuae pe Tesalónica
güi, omombeu oreve quirai peporogüɨrovia cavi
pei, jare quirai peaɨu ñandeYa. Jei vi oreve quirai
jecuaeño pemaendúa oreré oreraɨu reve, jare
quirai peipota orerecha, ore roipota poecha rami.
7 Jae rambue, cherɨvɨ reta, yepe tei iru vae reta oy-
apo icavi mbae vae oreve jare roiporara roi, erei
orepɨacatu peporogüɨrovia jeco pegua. 8 Roicove
catu ma, pe reta jecuaeño peyeócuai ñandeYa pe
rambue. 9 Jae rambue romee yasoropai tuicha
Tumpa pe peré. Echa royerovia yae pereco
pegua ñandeRu Tumpa jovaque. 10 Jare tanta
royerure Tumpa pe ara rupi jare pɨtu rupi, rojo
vaera poecha. Roipota romombeu peve mbaem-
bae ndeiño peicuaa cavi vae, pepɨrata vaera pe-
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porogüɨrovia re.
11 ÑandeRu Tumpa etei jare ñandeYa Jesús tore-

mondo pepɨri. 12 Jare ñandeYa toparavɨquɨ pepɨa
pe, peyoaɨu yae vaera, jare peaɨu vaera opaete
vae. Peporoaɨu, ore poaɨu rami. 13 Jare ñandeYa
tapemomɨrata, peyapo vaera jupi vae, jare agüɨye
vaerañandeRuTumpapemboecombae re, ñandeYa
Jesúsouye yave. Jae ouyeta co opaete oñeñono tee
chupeguara vae reta ndive.

4
Quirai ñandepuere ñamboyerovia Tumpa

1 Pe reta peicuaa ma quirai peico vaera, jare
quirai pemboyerovia vaera Tumpa. Cuae ro-
mombeu ma peve. Jae rambue añave pom-
boaracuaa ñandeYa Jesús jee re, cherɨvɨ reta, je-
cuaeño peico corai, pemboyerovia yae vaera
Tumpa.

2 Echa pe reta peicuaa mboroócuai romombeu
peve vae reta. ÑandeYa Jesús omombeu oreve
romombeu peve vaera. 3 Echa Tumpa oipota
peñeñono tee vaera chupeguara. Mbaeti oipota
peyapo vaera aguasa. 4 Jae rambue metei ñavo
penoi perembireco ae. Peyapo jupi vae perem-
bireco cotɨ, jare pemboete vi. 5 Agüɨye pe-
poropotaiño. Echa jocorai jeco ɨvɨ pegua mbaeti
güɨrovia Tumpa re vae reta. 6 Agüɨye peyapo
cuae nunga icavi mbae vae. Echa cuae nunga
icavi mbae vae peyapo yave, peyapo co icavi
mbae vae perɨvɨ reta pe. Jare jocorai peyapo
yave, ñandeYa oiporaraucata co peve jocuae jeco
pegua. Cuae romombeu ma peve, agüɨye vaera
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peyapo. 7 Echa Tumpa ñandeparavo, ñañeñono
tee vaera chupeguara - mbaeti yaporopota vaera.
8 Jae rambue peroɨro yave ore poócuai peyapo
vaera vae, peroɨro co Tumpa iporoócuai - mbaeti
oreporoocuaiño. Echa Tumpa omee ma ñandeve
Espíritu Santo, jae oico vaera ñandepɨa pe.

9Mbaetita aicuatía peve mboroaɨu penoi vaera
iru oporogüɨrovia vae reta cotɨ vae re. Echa
peicuaa ma co. Tumpa pemboe ma peyoaɨu
vaera. 10 Añete co, peaɨu opaete oporogüɨrovia
vae Macedonia pegua reta. Erei pomoñera je-
cuaeño peyoaɨu yae vaera, cherɨvɨ reta. 11 Cuae
poócuai: Peico pepɨacatu reve. Jare peyapo
peparavɨquɨ ae. Pemombaravɨquɨ pepo. Jo-
corai ore poócuai ma. 12 Jocorai peico yave,
peñemboeteucata oporogüɨrovia mbae vae reta pe,
jare ngaraambae oata peve.

ÑandeYa outa co
13 ¿Mbaeti pa peicuaa omanogüe vae reta regua,

cherɨvɨ reta? Roipota peicuaa vaera, agüɨye
vaera pepɨatɨtɨ, iru vae reta ipɨatɨtɨ rami. Echa
jae reta mbaeti mbae oaro vaera oyerovia reve.
14 Ñande yarovia Jesús omano co jare oicove ye
co ou omanogüe vae reta ipɨte güi. Jae ramiño
vi Tumpa ombouta Jesús ndive oporogüɨrovia vae
omanogüe vae reta.

15 Jae rambue romombeu peve ñandeYa
omombeu oreve vae. Jae co cuae: ÑandeYa ou ye
yave, ñande oimeñoñai vae ngaraa yaja omanogüe
vae reta jenonde. 16Echa ñandeYa etei ogüeyɨta ara
güiñeembaepuerepegua reve. Oñeendutavimetei
araɨgua tenondegua vae iñee jare Tumpa jemimbɨ
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guasu. Jare Cristo re güɨrovia vae omanogüe vae
reta oicove yeta rani yogüeru iru omanogüe vae
reta ipɨte güi. 17 Cuae jaɨcue rupi ñande cuae ɨvɨ
pe oimeño ñai vae ndeiño ñamano vae yaja paveta
jae reta ndive. ÑandeYa ñandereupita, ñañoovaiti
vaera jae ndive amapɨtu re. Jare jecuaecuae
aveiño yaicota ñandeYa ndive. 18 Jae rambue
peñombopɨacatu cuae ñee reta pe.

5
1 Erei jocuae ara reta re mbaeti ma mbae

oata amombeu vaera peve, cherɨvɨ reta. 2 Metei
imonda vae ou güɨramoiño pɨtu yave. Jae ramiño
vi ñandeYa iara outa güɨramoiño. Cuae peicuaa
cavi co. 3 Ɨvɨ pegua reta jeita ñogüɨnoi: “Mbaeti
ma tecorai. Mbaeti ma mbae yaquɨye chugüi
vae”. Jocorai jeita. Jayave outa güɨramoiño chupe
reta mbaesusere, cuña imembɨrasɨ güɨramoiño
ou chupe rami. Jare ngaraa oyeepɨ reta jocuae
mbaesusere güi. 4 Metei imonda vae oique
güɨramoiño metei o pe pɨtumimbi yave, o iya
oicuaa mbae reve. Erei pe reta mbaeti co jocuae
o iya rami, cherɨvɨ reta. Mbaeti peico pɨtumimbi
pe. 5 Echa opaete pe reta peico cuaraɨ oesape
yave yogüɨreco vae rami. Echa cuaraɨ omee tem-
bipe. Mbaeti co yaico pɨtu yave yogüɨreco vae
rami. Echa pɨtu yave, pɨtumimbi co. 6 Jae ram-
bue agüɨye peico oque vae reta rami. Echa iru
vae reta yogüɨreco jocorai. Erei ñañemoatangatu,
jare ñañeandu. 7 Echa oque vae reta oque pɨtu
yave, jare osavaɨpo vae reta osavaɨpo pɨtu yave.
8 Erei ñande yaico cuaraɨ oesape yave yogüɨreco
vae rami. Jae rambue ñañeandu. Yarovia jare
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yaaɨu Tumpa. Echa corai yave, jae co metei
camisa jiero pegua oñoraro vae omonde vae rami.
Ñaaro vi yayerovia reve ñañemboasauca ete vaera.
Echa corai yave, jae co metei aca regua jiero
pegua oñoraro vae oñono vae rami. 9 Echa Tumpa
mbaeti ñandeparavo oiporarauca vaera ñandeve.
Jae ñandeparavo co, ñañemboasauca vaera ñandeYa
Jesucristo oyapo ñandeve vae jeco pegua. 10 Echa
ñandeYa Jesucristo omano ñanderé, ñande yaico
vaera jaendive. Ñamanoyaveani yaicovɨteri yave,
yaicota jae ndive. 11 Jae rambue peñombopɨacatu
jare peñomomɨrata, jocorai peyapo pei rami.

Pablo omboaracuaa oporogüɨrovia vae reta
12 Cherɨvɨ reta, pomoñera pemboete vaera

ñandeYa pe oyeócuai vae pepɨte pe ñogüɨnoi
vae reta. Echa jae reta co petenondegua reta
ñandeYa iparavɨquɨ re. Jae reta pemboaracuaa.
13Pemboete jare peaɨu iparavɨquɨ jeco pegua. Jare
peico cavi oyoupi pepɨacatu reve.

14 Cherɨvɨ reta, pomoñera vi pemboaracuaa
vaera iyaquɨ vae reta, jare pembopɨacatu vaera
ipɨatɨtɨ vae reta, jare pemborɨ vaerambaeti ipɨrata
vae reta, jare pepɨaguasu vaera opaete vae pe.

15Pemae peyee. Iru vae oyapo yave icavi mbae
vae pecotɨ, agüɨye peyeepɨ icavi mbae vae pe. Je-
cuaeñopeico cavi oyoupi, jare peico cavi vi opaete
vae ndive.

16 Jecuaeño peyerovia catu. 17 Jecuaeño
peyerure Tumpape. 18 Jecuaeñopemee yasoropai
Tumpa pe oipotagüe mbae re. Echa cuae co jae
Tumpa jemimbota. Echa perovia ma Cristo Jesús
re.
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19 Agüɨye peyopia Espíritu Santo iparavɨquɨ.
Echa jae oparavɨquɨ oi pepɨa pe. 20 Agüɨye
peroɨro Tumpa iñee omombeu vae reta iñee.
21 Peñemongueta cavi opaete mbae re. Peñovatu
peyeupe icavi vaeño. 22Agüɨye peyapo oipotagüe
icavi mbae vae.

23 Tumpa omee ma ñandeve ipɨacatu. Tumpa
etei tapeñono tee iyeupeguaraño. Toñangareco
cavi peespíritu re, jare perecove re, jare perete
re, agüɨye vaera quia ipuere pemboeco mbae re
ñandeYa Jesucristo ou ye yave. 24 Tumpa oyapota
co cuae. Echa jae peparavo ma, jare jecuaeño
oyapo jei oyapota vae.

25Cherɨvɨ reta, peyerure Tumpa pe oreré.
26 Maraetei peyapo oyoupe yave, peñocuava

peyoaɨu reve.
27 Che pomoñera pemongueta vaera cuae tu-

papire opaete ñanderɨvɨ reta pe. Jae co ñandeYa
jemimbota. Jae oñono tee reta iyeupeguara.

28 ÑandeYa Jesucristo tomee peve ipɨacavi.
Amén.
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